TIEDOTUKSIA

Tiedonvilitys ja siirtolaisten ihmis-
oikeuksien edistaminen

Kansainvéalinen konferenssi Lausannessa 23.-27.10.1988

Tiedonvalityksen merkitystd siirtolaisten
ihmisoikeuksien edistdmisessa selvitellyt
kansainvalinen tutkimushanke on saatu
paatbkseen. Hankkeeseen osallistuneet
tutkijat seka joukko ulkopuolisia asiantun-
tijoita kokoontuivat lokakuun 1988 topulla
Lausanneen Sveitsiin  keskustelemaan
tutkimuksen tuloksista. Lausannen konfe-
renssin pédasiallinen rahoittaja oli YK:n
kasvatus-, tiede- ja kulttuurijarjestd
UNESCO, joka on tukenut myos tutkimus-
yhteistydn aikaisempia vaiheita. Konfe-
renssiin osallistui tutkijoita ja asiantuntijoi-
ta 14 Euroopan maasta sek Australiasta,
Kanadasta ja USA:sta.

Otsikolla "The Role of Information in the
Realization of the Human Rights of Mi-
grant Workers” tydskennellyt tutkimus-
hanke kaynnistettin Tampereella 1983.
Tutkimuksen suunnittelusta ja kaynnista-
misestd vastasi tuolloin Tampereen yli-
opiston tiedotusopin laitos. Laitoksen yli-
assistentti Taisto Hujanen on toiminut
hankkeen kansainvalisena koordinaatto-
rina. Tiedotusopin laitoksen julkaisusar-
jassa on vuosien mittaan tuotettu nelja jul-
kaisua, jotka liittyvat tutkimushankkeen eri
vaiheisiin; raportit B 1/1980, B 12/1984, B
18/1986 ja B 25/1988. Viimeisin rapor-
teista valmisteltiin Lausannen konferens-
sin pohja-aineistoksi.

Tiedonvalityksen ja siirtolaisten ihmisoi-
keuksien suhdetta on tutkimushankkees-
sa lahestytty kahdesta nakdkulmasta:

Miten tiedonvalitys voi tukea siirtolaisten
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yleisten ihmisoikeuksien toteutumista?
- Mitk& ovat siirtolaisten oikeudet itse tie-
donvalityksen alueella? Miten nuo erityis-
oikeudet toteutuvat eri maissa? Mita nii-
den edistamiseksi tulisi tehda kansallises-
ti, alueellisesti ja kansainvalisesti?
Lausanneen kokoontuneet hankkeen
osanottajat hyvaksyivat yhteisen loppu-
asiakirjan ("Final Conclusions and Re-
commendations”), jossa maariteltiin tut-
kimuksen yleiset johtopaatdkset ja suosi-
tukset. Konferenssin ty6éryhmissé késitel-
tiin lisdksi seuraavia erityisteemoja: 1)
viestintapolitiikka, 2) ammattiyhdistysten ja
muiden kansalais- ja etujarjestojen rooli,
3) siirtolaisten oma tiedonvalitys (“Ethnic
Media”). Tutkimuksen yleisei johtopaa-
tokset ja suositukset, tydryhmien raportit
seka konferenssin padalustukset julkais-
taan yhtendisena raporttina helmikuussa
1989. Kiinnostuneita pyydeta&n oitamaan
yhteytta Tampereen yliopiston tiedotus-
opin laitokseen (Taisto Hujanen).

Tiedonvalityksestd kommu-
nikaatioon

Tutkimuksen keskeiset tulokset voidaan
tiivistad seuraavankaltaiseen metodologi-
sen nakokulman muutokseen: tiedonvali-
tyksen  nakékulman  korvautumiseen
kommunikaation niakodkulmalla. Edellinen
nakokulma on ilmaistu tutkimuksen yleis-
otsikossa, jossa asetetaan kysymys in-



formaation rooclista™ siirtolaisten ihmisoi-
keuksien toteutumisessa. Tutkimuksen
kuluessa tama lahtdkohta korvautui kom-
munikaation eli viestinndn nakékulmalia.
Muutoksen seurauksia havainnollistaa se,
millaisiin kysymyksenasetteluihin eri na-
kokulmat johtavat. Informaation nakokul-
ma korostaa tiedonvalityksen sisaltda ja
keinoja, kommunikaation nakdkulma itse
viestinnan prosessia ja erityisesti sen kak-
sisuuntaisuutta.

Jalkimmaisesta eli kommunikaation na-
kokulmasta seuraa tarkea viestintapoliitti-
nen johtopaatds: Siirtolaisia koskevassa
viestiniapolitikassa el tule puhua pelkas-
taan viestinnan sisalloista ja tehokkuudes-
ta, vaan vahintaan yhta lailla viestinnén po-
liittisista ja taloudellisista sidonnaisuuksis-
ta seka vallasta ja hallitsemisesta. Viestin-
nan rakenteiden ja tekniikan nopean muu-
toksen  keskelld on  ensisijaisest
keskitettava huomio niihin taloudellisiin ja
poliittisiin rakenteisiin, jotka pitavat ylla
viestinnan yksisuuntaisuutta ja sulkevat
kokonaiset siirtolaissukupolvet viestinta-
poliittisen ja muun valtankaytdn ulkopuo-
lelle.

Siirtolaisten osallistumista

lisattava

Suomi mainittiin Lausannen konferenssis-
sa esimerkkind maasta, jossa jo lainsaa-
dantd vahvasti rajoittaa ulkomaalaisten
mahdollisuuksia toimia tiedotusvalineissa.
Siirtolaisten oman osallistumisen lisdami-
nen viestinnan kaikilla tasoitla on valttama-
tdnté viestinnan kaksisuuntaisuuden tur-
vaamiseksi. Siirtolaisten ei tule vain alla
viestintapoliittisen vallankaytén kohteita ja
viestinnan passiivisia vastaanotiajia tai ku-
luttajia, vaan heidan tulee yhdenvertai-
suuden .periaatteen mukaisesti paasta
osallistumaan viestintapoliittiseen vallan-
kayttdon seka viestinnan siséltdjen tuotan-
toon ja jakeluun.

Siirtolaisten  osallistumismahdollisuuk-
sia tulee toisaalta parantaa niilla tiedonva-
lityksen alueilla, jotka ovat kaikille yhteis-

kunnan jasenille yhteisia; toisaalta tulee li-
sata tukea stirtolaisten omien tiedotusvali-
neiden ("ethnic media”) toiminnalle. Edel-
liseen alueeseen liittyen konferenssissa
tuotiin esille esimerkkeja kampanjoista ja
koulutusohjelmista, joilla on tuettu siirto-
laisten paasya viestintdalan ammatteihin.
Jalkimmaisen osalta ehdotettin mm., etta
julkiset viranomaiset ja ammattiyhdistyslii-
ke suuntaisivat omaasiirtolaistiedotustaan
entista enemman siirtolaisryhmien omien
tiedotusvalineidenr kautta.

Kansainvalista normistoa

kehitettava

Euroopan turvallisuus- ja yhteistydkonfe-
renssin ETYKin paatdsasiakirja vuodelta
1975 vahvistaa siirtolaisten oikeuden
saada tietoa omatla didinkielellaan seka
alkuperamaan eitd vastaanottajamaan
asioista. Samansuuntaisia periaatteita si-
saltyy myds Kansainvalisen Tydjarjestén
ILO:n hyvaksymiin normistoihin. Yhteistd
naille saadoksille on se, etta niissa vahvis-
tetaan siirtolaisten oikeus tiedon saami-
seen perustavanlaatuisista oikeuksistaan
ja velvollisuuksistaan.

Em. normistot ovat kahdessa mielessa
puutteellisia: 1) Niissa pitdydytaan tarkas-
telemaan siirtolaisia  tydvoimapolitiikan
osana; viestintapolitikan kannalta olisi
olennaista nakdkulman laajentaminen
kulttuuri- ja vahemmistopolitikan suun-
taan. 2) Ne vahvistavat siirtolaisille vain
tiedon saamisen/vastaanottamisen oi-
keuden; niissa tulisi liséksi maaritella pe-
riaatteet siirtolaisten yhdenvertaisen osal-
listumisen takaamiseksi.

YK:n yleiskokous saa syksyll& 1989 ka-
siteltavakseen siirtolaisten oikeuksia kos-
kevan kansainvilisen konvention. Sen
tarkoituksena on taata perusihmisoikeu-
det kaikiile siirtolaisille, myds laittomasti
maahan tulleille muuttajille. Se laventaa
viestintaan liitetyt perusvapaudet koske-
maan myods siirtolaisia: mielipiteen va-
paus, ilmaisuvapaus, yhdistymis- ja ko-
koontumisvapaus. Naiden perinteisten
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"viestintaoikeuksien” osalta ongelmaksi
nousee se, Missad maarin niille vakiintunut
tulkinta ja kaytantdé mahdollistaa osalfis-
tumisen nakokulman korostamisen siihen
tapaan kuin edelld on tehty. Kansainvali-
sessa keskustelussa onkin tuotu tayden-
tavana nakokulmana esille viestinnéan oi-
keuden {right to communicate) kasite, jo-
ka painottaa yhdenvertaista osallistumista
ja viestinnan perusluonteeseen kuuluvaa
kaksisuuntaisuutta.

Suomen osuus

Suomen osuutena tutkimushankkeeseen
on koottu laaja aineisto siirtolaisuutta kos-
kevasta lehtikirjoittelusta Suomessa vuo-
sina 1880-1939 ja 1945-1984. Edellisen
osan toteuttamisesta on vastannut Siirto-
laisuusinstituutti, jalkimmaisesta Tampe-
reen yliopiston tiedotusopin laitos. Tutki-
muksen lahtdkohdista ja tuloksista sisaltyy
yhteenveto Lausannen konferenssin poh-
jaraporttiin. Koko tutkimusjakson kattava
analyysi tutkimuksen tuloksista ilmestyy
Siirtolaisuusinstituutin julkaisusarjassa al-
kuvuodesta 1989 (tekijat Taisto Hujanen
ja Kimmo Koiranen). Toista maailmanso-
taa edeltavasta ja sen jalkeisesta tutkimus-
jaksosta iimestyvat mydhemmin erikseen
yksityiskohtaisempaan analyysiin perus-
tuvat raportit.
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Yhteistyo jatkuu
Tutkimushankkeeseen osallistuneet tutki-
jat muodostivat Lausannessa kansainvali-
sen neuvoston, joka jatkaa yhteistydta ni-
mella "International Council for Commu-
nication and Migration”. Neuvoston oh-
jelmaa ja tydmuotoja suunnittelemaan ni-
mettiin johtoryhmd, jonka vetajana toimii
prof. Pradip Sarbadhikari (Lakehead Uni-
versity, Thunder Bay, Kanada) ja sihteeri-
na prof. John D.H. Downing (Hunter Col-
lege, New York, USA). Allekirjoittanut osal-
listuu johtoryhmén tydhdn paattyneen
kansainvalisen tutkimushankkeen koordi-
naattorin ominaisuudessa.

Neuvostoon jarjestaytyneet tutkijat ja
asiantuntijat tapaavat seuraavan kerran
vuonna 1990 tiedotustutkijoiden maail-
mankonferenssissa Jugoslaviassa ja so-
siologien maailmankonferenssissa Espan-
jassa. Neuvosto ryhtyy julkaisemaan
omaa tiedotuslehted, jonka ensimmainen
numero ilmestyy kevaalla 1989. Neuvos-
ton jasenyydestd kiinnostuneita pyyde-
td4an oftamaan yhteyttd allekirjoittanee-
seen osoitteella; Tampereen yliopisto,
Tiedotusopin laitos, Pl 607, 33101 Tam-
pere, puh. 931-156 299.

Taisto Hujanen



Turkulainen Mike Laine
taytti 100 vuotta Minnesotassa

Mikko Anselmi Laine syntyi Turussa joulu-
kuun 9. paivana 1888. 20 vuoden ikaise-
nd han {ahti Amerikkaan saapuen New
Yorkin edustalla olevalle Ellis-saarelle
23.5.1909. Laine asettui viljelemaan maa-
ta ja toimi myds kirvesmiehend Toivola-
nimisessa suomalaiskeskuksessa Poh-
jois-Minnesotassa. Yhdysvaltain kansalai-
seksi Laine tuli v. 1938. Perheessa on
kaksi lasta. Laine muutti Hibbingiin 1970-

luvun alussa. Vuodesta 1986 lahtien Lai-
ne on asunut Leisure Hillsin vanhustenta-
lossa, jossa jarjestettin komeat 100-vuo-
tisjuhlat paivansankarin kunniaksi. Mike
on tehnyt lujasti tydtd, nukkunut aina hyvin

“ja kaynyt saunassa saannollisesti. Pitkan

ian salaisuus? Ei alkoholia ja piipullinen
vain silloin taidin.

Olavi Koivukangas
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